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Partie francaise

Introduction

Le but de ce travail est de décrire le néologisme dans le contexte de la langue francaise et de décrire les mots trouvés qui pourraient étre des
néologismes. Ensuite, nous résumerons si les mots sélectionnés répondent ou non a la définition du néologisme. En conclusion, nous ajouterons un

dictionnaire avec nos néologismes trouves.

Partie théorique

Selon Le Dictionnaire Larousse en ligne, le néologisme peut étre définie comme « tout mot de création récente ou emprunté depuis peu a une autre

langue ou toute acception nouvelle donnée a un mot ou a une expression qui existaient déja dans la langue ».!

Le Trésor de la Langue Francaise informatisé ajoute qu'il s’agit de « I'expression ou mot nouveau, soit créé de toutes piéces, soit, plus couramment,

formé par un procédé morphologique (dérivation, composition, analogie) ». 2

Ces deux définitions concordent avec notre propre définition du néologisme. D’aprés nous, il s’agit de nouveaux mots qui deviennent une partie de
la langue donnée. Il peut s'agir de mots qui sont entierement nouveaux et pour lesquels nous ne trouvons aucune origine étymologique ou il peut

s'agir de mots qui sont formés par un procédé morphologique.

1 Larousse [en ligne]. 2021 [cit. 2021-01-24]. Disponible sur: https://www.larousse.fr/
2 Trésor de la Langue Francaise informatisé [en ligne]. Nancy: ATILF - CNRS & Université de Lorraine [cit. 2021-02-25]. Disponible sur: http://atilf.atilf.fr/.

3



Cedidlova Tereza, 487213
Lexicologie et lexicographie de francais / Francouzska lexikologie a lexikografie
05/03/2021

Méthodologie

La collecte des néologismes francais est une discipline difficile. Il est toujours plus compliqué chercher les néologismes dans la langue qui n’est pas
maternelle pour le chercheur. Il est nécessaire de mentionner que la pandémie de coronavirus influence beaucoup les conditions de notre recherche.

Cela veut dire gu’elle nous a mis dans I'impossibilité de rester en contact personnel permanent avec le francais.

Toute la collecte a duré trois mois mais nous n’avons rien trouvé pendant les premiéres semaines. Nous n'avons pas beaucoup de possibilités de
parler avec les Francais. De plus, quand nous trouvons un mot que nous ne connaissons pas, il ne s’agit pas toujours de néologisme. Le sentiment
néologique est activé mais il s’agit de notre ignorance de I'existence d’'un mot connu depuis longtemps. A cause de cela, nous avons essayé plus lire

des médias francais et regarder des vidéos francais et nous avons réussi a trouver quelques néologismes.

Nous utiliserons la méthode des filtres successifs. Premierement, nous chercherons les mots dans le dictionnaire Maxipoche 2016 : Le dictionnaire
Larousse et le corpus DiCo (Dictionnaires Comparés). DiCo est un corpus qui contient de nombreuses informations sur les dictionnaires, telles que
des listes d'articles nouveaux, d’articles sortis et des statistiques. Ces informations ont été obtenues en comparant intégralement les éditions
successives d’un méme dictionnaire. Ensuite, nous chercherons les mots dans les dictionnaires en ligne Le Larousse et Le Robert : Dico en ligne.
Puis, nous utiliserons le Trésor de la Langue Francaise informatisé. Enfin, nous les chercherons dans les corpus Araneum Francogallicum Maximum
et French Web 2017.

En ce qui concerne le filtrage social, nous communigquerons tous les mots avec quatre colléegues de notre classe. Malheureusement, nous n’aurons

pas la possibilité de les discuter avec personne d’autre.
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Néologismes francais recueillis

Etapes de la collecte

Octobre
Pendant le premier mois de notre recherche néologique francaise, nous n’avons rien trouvé. C'était causé par toute la situation pandémique qui n’ai

pas permis d’étre en contact avec la langue parlée.

Novembre
Pendant le novembre, nous avons essayé nous plus concentrer sur les sources francaises comme la presse ou les discussions francais sur les
médias sociaux. Nous avons aussi commenceé a écouter les podcasts francais. Grace a eux nous avons trouvé deux mots qui nous semblent nouveaux

et importants pour aujourd’hui.

Décembre/Janvier
Pendant le décembre et la fin de I'année, nous avons trouvé trois mots. Le premier vient de la presse, néanmoins les autres sont les mots qu’utilise

notre copine francaise avec les racines arabes et c’est elle qui nous a les dit.

Deux mots ne sont pas encore beaucoup utilisés et donc c’est la raison pourquoi nous voyons le potentiel néologique. Le troisieme mot que nous
avons trouve est utilisé longtemps mais il est toujours pergcu comme un xénisme. Les premiers deux sont plutdt familiers. En revanche, le dernier mot

vient de la presse donc il fait partie du langage courant.
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Partie pratique

Dans le tableau ci-dessous, il y a tous les mots que nous avons trouves qui nous semblaient nouveaux, et que NOUs ne connaissons pas ou que notre

entourage ne connait pas. Nous compléterons ces mots par une description détaillée incluant le mode, la transcription dans I'API, la signification, le

contexte dans lequel nous avons enregistré le mot, la situation de communication, le locuteur, la date, la matrice lexicogénique et notre propre

commentaire.

Tableau n °1 - Néologismes dans la langue francaise

Fr | Expression Catégorie Mode | API Sens Contexte Situation de Locuteur Date Matrice Commentaire
grammaticale (définition) (phrase) communication lexicogénique | surla
néologicité
1 | belek interjection oral [belek] Attention Fait belek Le débat entre les jeunes Décembre | emprunt: vient | Je n'ai pas
(bellek/balak/ («faire avec mes les amis. Mot avec des 2020 de l'arabe - bel | connu ce mot
ballak) belec» affaires sinon familier. racines (« pensée ») et | et je ne peux
s'ignifie faire | jte les préte arabes ec (2e pas deviner le
attention) plus. personne du sens. Je ne
singulier) sais pas
comment
l'utiliser.
2 | déconfinement | substantif m., écrit, [dek3fineamd] | Action de Intervention du | Tout d’abord, tout le Novembre | dérivation : Je connais ce
sg. oral faire cesser Premier dans les monde 2020 préfixe dé- a mot depuis
le ministre sur médias. mot 'année 2020
confinement; | les modalités Aujourd’hui le confinement mais je n'ai
fait de ne progressives mot est utilisé pas eu la
plus étre du parmi toute la possibilité
confiné. déconfinement | société : l'utiliser. Il me
https://www.gou semble
vernement.fr/inf nouveau.
0-
coronavirus/les-




Cedidlova Tereza, 487213
Lexicologie et lexicographie de francais / Francouzska lexikologie a lexikografie

05/03/2021
actions-du-
gouvernement
ramadonner verbe oral [samadone] Faire le Nous allons Mot familier. Le | les jeunes Décembre | emprunt a Je n'ai pas
intransitif ramadan ramadonner. débat entre les avec des 2020 l'arabe : connu ce mot
amis. racines ramadan mais je peux
musulmanes (neuviéme deviner le
mois du sens, je voie la
calendrier ressemblance
musulman) et | avec le mot
le suffixe .Samadan".
reconfinement | substantif m., écrit, [sakdfinemad] | Action de Ce Tout d’abord, tout le Novembre | dérivation : Je connais ce
sg. oral (se) confiner | reconfinement | dans les monde 2020 préfixe re- a mot depuis
dans un lieu | frappe plus fort | médias. mot 'année 2020
de nouveau le moral des Aujourd’hui le confinement mais je n'ai
Francais. mot est utilisé pas eu la
parmi toute la possibilité
SOciété : l'utiliser. Il me
https://1url.cz/Kz semble
PSk (Le Point) nouveau.
survivaliste substantif m., écrit [syrvivalist] Personne qui | Un survivaliste | L'article dans Le | les Janvier emprunt a Je n'ai pas
sg. se prépare a | ultra-violent et | Monde (en journalistes 2021 'anglais connu ce mot
survivre dans | surarme : ligne) : mais je
un monde Frederik Limol, | https://1url.cz/Q comprends le
dévasté par itinéraire d’'une | zPSa sens, il vient
une radicalisation du mot
catastrophe «survivre».

trouvés doivent passer la méthode des filtres successifs que nous présenterons dans le chapitre analytique qui suit.

Le tableau montre que nous avons trouvé les mots divers. Il décrit également notre attitude personnelle a I'égard de ces mots. Ensuite, les mots
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Partie analytique

Filtrage lexicographique

Premierement, nous chercherons les mots dans le dictionnaire Maxipoche 2016: Le dictionnaire Larousse et le corpus DiCo (Dlctionnaires
COmparés) qui nous montre si les mots ont été ajoutées aux dictionnaires Le Petit Larousse ou Le Petit Robert depuis 1998. Ensuite, nous
chercherons les mots dans les dictionnaires en ligne Larousse et Le Robert : Dico en ligne. Puis, nous utiliserons Trésor de la Langue Francaise
informatisé et le Dictionnaire de la Zone, le Lexik de cités et le Bien ou quoi ? La langue des jeunes a Ivry et Vitry-sur-Seine. Enfin, nous chercherons

le mots dans les corpus Araneum Francogallicum Maximum et French Web 2017.

Déconfinement
Nous trouvons ce mot dans les dictionnaires en ligne Le Larousse ou Le Robert mais nous ne trouvons pas la définition du déconfinement dans les
versions imprimées de ces dictionnaires ou dans Le Trésor de la Langue Francaise informatisé. Dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum

Nnous pouvons trouver six occurrences de ce mot et dans le corpus French Web 2017 nous pouvons trouver 89 occurrences.
Il s’agit d’un néologisme.

Reconfinement
Nous trouvons ce mot dans les dictionnaires en ligne Le Robert mais nous ne trouvons pas la définition du reconfinement dans les versions imprimées
du Petit Robert ou Petit Larousse ou dans Le Trésor de la Langue Francaise informatisé. Dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum nous

ne trouvons pas aucune occurrence de ce mot mais dans le corpus French Web 2017 nous pouvons trouver dix occurrences.

Il s’agit d’un néologisme.
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Belek (bellek/balek/ballek)

Nous ne trouvons pas ce mot dans les dictionnaires en ligne Le Larousse ou Le Robert. Nous ne trouvons pas la définition du belek ou ses formes

différentes dans les versions imprimées de ces dictionnaires ou dans Le Trésor de la Langue Francaise informatise.

« Belek

Nous trouvons le mot belek dans le Dictionnaire de la Zone. Nous trouvons le mot belek dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum ou il a
54 occurrences mais le plus souvent il s’agit du nom d’une ville en Turquie qui s’écrit avec une lettre majuscule. Dans le corpus French Web 2017

nous pouvons trouver 178 occurrences mais seulement 20 d’eux commencent avec une lettre minuscule.

+ Bellek

La forme bellek nous trouvons dans le Lexik de cités. La forme bellek n’a pas aucune occurrence dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum

et elle a 33 occurrences dans le corpus French Web 2017 (la plupart avec une majuscule).

« Balek

La forme balek nous trouvons dans le Bien ou quoi ? La langue des jeunes a lvry et Vitry-sur-Seine. Le mot a 41 occurrences dans le corpus
Araneum Francogallicum Maximum (la plupart avec une majuscule) et il a 121 occurrences dans le corpus French Web 2017. Il est nécessaire de
mentionner que la forme balek est homonyme. Le mot est aussi utilisé dans le sens « testicules » et il vient de la phrase « s’en battre les couilles ».

Dans le corpus French Web 2017 nous ne trouvons que le mot balek dans ce sens.

« Ballek

La forme ballek n’a pas aucune occurrence dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum et elle a six occurrences dans le corpus French Web

2017 (trois d’eux avec une minuscule). La forme ballek est aussi homonyme et donc nous pouvons la trouver dans les corpus avec plusieurs sens.
9
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Il s’agit d’un néologisme.

Ramadonner

Nous ne trouvons pas ce mot dans les dictionnaires en ligne Le Larousse ou Le Robert. Nous ne trouvons pas la définition du ramadonner dans les
versions imprimeées de ces dictionnaires ou dans Le Trésor de la Langue Francaise informatisé. Dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum

nous ne trouvons pas aucune occurrence de méme que dans le corpus French Web 2017.
Il s’agit d’un néologisme.

Survivaliste

Nous ne trouvons pas le mot survivaliste dans les dictionnaires en ligne Le Larousse ou Le Robert mais nous pouvons trouver ce mot dans le corpus
DiCo d'apres lequel le mot survivaliste a été ajouté dans le Petit Robert imprimé en 2018. Nous ne trouvons pas ce mot dans Le Trésor de la Langue
Francaise informatisé. Dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum nous pouvons trouver 49 occurrences de ce mot (la plupart de fois il y est

utilisé comme un adjectif) et dans le corpus French Web 2017 nous pouvons trouver 340 occurrences.

Il s’agit d’un néologisme.

10
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Le tableau suivant présente une évaluation du sentiment néologique de mes quatre collegues a I'égard des mots que nous avons trouvés. Les

collegues ont utilisé des chiffres (dont la légende se trouve ci-dessous) et la description verbale.

Tableau n °2 — évaluation du sentiment néologique de quatre co

llegues (filtrage social)

Expression

Tereza Hanuskova

Michaela Cerikova

Andrea Hlava ¢kova

Jana Tomalova

déconfinement

1- je ne connais pas ce mot,
mais j'ai déviné le sens

8 - je connais ce mot et je
['utilise

1 - je n'ai pas vu ce substantif avant, mais je
connais le mot confinement et la fonction de
I'affixe de/dé, j'ai déviné donc le sens

1 - je n'ai jamais entendu
mais je devinerai le sens

belek 2- je ne connais pas ce mot 2 - je n'ai jamais entendu 2 - je ne connais pas ce mot et je ne suis pas 2 - je n'ai jamais entendu
(bellek/balek/ ce mot capable de deviner son sens
ballek)

reconfinement

7- je connais ce mot; il est
beaucoup utilisé aujourd'hui

8 - je connais ce mot et je
l'utilise

7 - je connais ce mot, mais je le sens toujours
néologique

8 - je connais et je l'utilise

ce mot

comment le définir précisément

ramadonner 3- je ne connais pas ce mot 1 - je ne connais pas ce 1 - je n'ai pas vu ce verbe, mais je peux 2 - je ne connais pas
et j'ai mal déviné le sens, je mot mais j'ai deviné le deviner son sens
pensais qu'il s'agit de faire sens
des randonnées
survivaliste 2- je ne connais pas ce mot 2 - je n'ai jamais entendu 2 - je ne connais pas ce mot et je ne sais pas 2 - je n'ai jamais entendu

(mais je reconnais le verbe
"survivre" dedans)

Les notes explicatives :

1 — Je ne connais pas le mot mais je suis capable de deviner son sens

2 — Je ne connais pas le mot ni son sens

3 — Je ne connais pas le mot, j’ai pensé que j'étais capable de deviner son sens, mais je me suis trompé(e)

4 — Je connais le mot mais je ne l'utilise pas et je ne l'utiliserai pas

11




Cedidlova Tereza, 487213
Lexicologie et lexicographie de francais / Francouzska lexikologie a lexikografie
05/03/2021

5 — Je connais le mot mais je ne sais pas son sens exacte et c’est pourquoi je ne l'utilise pas

6 — J'ai remarqué le mot mais je ne l'utilise pas. Pourtant, je voudrais I'utiliser.

7 — J'utilise activement le mot mais il me semble toujours néologique

8 — Jutilise activement le mot. Je ne partage pas le sentiment néologique, mais je le comprends chez autres.
9 — Je ne partage pas le sentiment néologique du tout

Déconfinement

Trois de quatre mes collegues n’ont pas entendu le mot déconfinement mais elles sont capables de déviner le sens. Une seule collegue a déja connu

ce mot et, de plus, elle I'utilise.

Reconfinement

Toutes les collegues avec lesquelles nous avons discuté connaissent le lexeme reconfinement. De plus, toutes les quatre I'utilisent activement.

Néanmoins, elles pensent qu’il s’agit de néologisme.

Belek (bellek/balek/ballek)

Aucune de nos collegues n'a pas connu le mot belek ou ses autres versions. De plus, elles ne peuvent pas deviner son sens. C'est un mot

complétement nouveau pour eux.

Ramadonner

Aucune de nos collégues n’a pas connu le verbe ramadonner. De plus, deux collegues ne sont pas capables de deviner le sens. Les autres deux

comprennent le sens.

12
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Survivaliste

Aucune de mes collegues n’a pas connu le mot survivaliste. Elles ne sont pas capables de deviner le sens.

13



Cedidlova Tereza, 487213
Lexicologie et lexicographie de francais / Francouzska lexikologie a lexikografie
05/03/2021

Conclusion

Pour conclure, la recherche a été fructueuse. Cela veut dire que tous les mots que nous avons trouvés peuvent étre considérés comme les
néologismes. Malgré la situation difficile qui a influencé le nombre des mots que jai trouve, il s’agit de candidats a l'insertion dans les dictionnaires
officiels. Nous pouvons voir que la pandémie de coronavirus a apporté un certain nombre de nouveaux mots. Ce qui est le plus intéressant c'est qu'il
s'agit aussi des mots beaucoup utilisés dans toute la société de méme que dans les médias. Les autres mots sont devenus partie de la langue

francaise plus naturellement. Cela veut dire qu’ils sont familiers et argotiques ou viennent des langues proches a la culture et la société francaises.

D’apres le filtrage lexicographique de méme que social, tous cinqg mots que j'ai trouvés sont les néologismes. Pour cette raison, nous trouvons les

entrées dans I'annexe 1 — le dictionnaire néologique francais.

14
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Ceska ¢ast
Uvod

Cilem této prace je popsat neologismus v kontextu ¢eského jazyka a popsat nalezena slova, kter4 by mohla byt neologismy. V nésledné tabulce

shrnu, zda vybrana slova spliuji definici neologismu &i ne. V zavéru pak pfidam slovnik s mymi nalezenymi neologismy.

Teoreticka cast

Podle Slovniku spisovného jazyka ¢eského slovo neologismus znaci ,nové utvoreny jazykovy prostiedek, dosud nevzity.“®> Novy encyklopedicky
slovnik ¢estiny zase neologismus popisuje jako lexikalni jednotku, ,ktera se ve vztahu k existujicim jednotkam slovni zasoby soucasného jazyka
vyznacuje novosti, a to jak z hlediska vzniku, tak z hlediska funkéniho (funkéné systémového, komunikacniho, stylistického).“* Obé tyto definice se
shoduji i s mym vlastnim zjiSténim, a to, Ze jde o néco nového, co se do jazyka dostalo bud odvozovanim, skladanim, pfejimanim &i abreviaci. MGze

ale také jit o slova zcela nova, ke kterym nenajdeme Zadny etymologicky pavod.

3 Bohuslav HAVRANEK a redakce. Slovnik spisovného jazyka éeského [online]. Ustav pro jazyk esky, 2011 [cit. 2021-01-24]. Dostupné z: https://ssjc.ujc.cas.cz/.

4 Olga Martincova. NEOLOGISMUS. In: Petr Karlik, Marek Nekula, Jana Pleskalova (eds.). CzechEncy — Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny, 2017. [cit. 2021-02-
25]. Dostupné z: https:/www.czechency.org/slovnik/NEOLOGISMUS.
15
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Metodologie

Shér neologismu je kvuli aktualni situaci ve spole¢nosti pomérné narocny. Lidé se témér nemisi, a proto je obtizné dostat se k jakymkoliv konverzacim.
PFi hledani ¢eskych neologismu se tak stava vyznamnou &asti procesu zkoumani médii, socialnich siti, ¢i konverzace s rodinou. Neologismy jsem
proto béhem svého tfimési¢niho sbéru hledala vSemi zminénymi cestami a ndsledné jsem se snaZila si je zapisovat do poznamek v mobilu, protoze
jsem ze zaCatku akademického roku zjistila, Ze mi déla problém si na né pozdéji vzpomenout, pfedevSim kdyZ se jedna o slova, ktera jsou i pro mé
samotnou nova a cizi. Néktera slova uz ale sama delSi dobu aktivné pouzivam a jako neologismy jsem je zaradila az pfi zjiSténi, jak je neologismus

definovan.

PFi samotném tfidéni slov za¢nu slovnikovou filtraci, kterou uplatnim v ramci metody postupnych filtrd. Jako prvni vyuZiji Databazi heslaru. V druhém
filtru vyuZiji HeslaF neologického archivu nazvany Neomat a internetovy slovnik Cestina 2.0, pfipadné vyuZiji i dalsi internetové zdroje jako je napfiklad

Wikislovnik. V poslednim filtru budu slova hledat v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, online_now, oral v1, syn_v8 a v databazi Anopress.

Nasledné budu pokraCovat socialni filtraci, kterou uskute¢nim ve &tyf¢lenné skupiné. Do socialni filtrace poté zafadim i své rodinné pfislusniky a

pratele. Socialni filtrace doplni vysledky slovnikové a korpusové filtrace.

16
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Ziskané Ceské neologismy

Etapy sbéru

Rijen
Béhem fijna jsem zaznamenala svym neologickym pocitem nejvice slov z celého tfimésic¢niho sbéru. Bylo to zpusobené pfedevsim tim, Ze jsem
mohla Cerpat i ze slov, ktera jsem zachytila jeSté pfed samotnym sbérem. Zaméfila jsem se na slova, tykajici se koronaviru, ktera se béhem roku

2020 stala jiz béznou soucasti jazyka, i kdyZ do slovnikl se zatim dostat nemusela.

Ostatni vypsand slova jsou predevsim hovorova a familiarni. Nesetkaly bychom se s nimi tedy v odborném textu, ale lidé (pfedevsim tedy mladez a

mladi dospéli) je mohou pouzivat v neformalni komunikaci jak psané, tak mluvené. To je také zplsob, jakym jsem se k nim dostala.

Listopad

| pfes vétsi soustfedéni na hledani neologisml jsem jich béhem listopadu zaznamenala méné nez v fijnu. ZpUsobil to pravdépodobné fakt, ze
v fijnovém seznamu jsou zahrnuta také slova, ktera jsem slySela ¢i vidéla uz dfive. Musim ale podotknout, Ze si nyni ¢asto pfi ¢teni novinarskych
textu, pfispévkd na sociélnich sitich, v diskusnich férech nebo pfi poslechu lidi, s kterymi jsem v kontaktu, podcastu, televize, filmi uvédomuiji, Ze se

na hledani neologism@ opravdu soustfedim. Casto v3ak bez vysledku.

Napfiklad slova ,lep3olidi“ a ,demoZzumpa“ jsem naSla pfi ¢teni kontroverznich (mozno Fici az dezinformacnich) webu, které ob&as ¢tu v ramci
Zurnalistického pfehledu k mému druhému oboru. O objektivitu témto médiim nejde. Mozna i kvali tomu tato slova zatim nejsou ve slovnicich ani

nékterych korpusech, i pfes jejich oCividné uzivani fadu let.
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Prosinec

V prosinci jsem také zaznamenala nékolik pro mé novych slov, kterd by mohla obstat jako neologismy. VSechna &tyfi slova jsem zachytila v mluvené
feci, coz bylo zplsobené zvySenym kontaktem s lidmi pfed a béhem obdobi svatkd. Kvali tomu jsem méla ale naopak méné ¢asu na zkoumani dalSich

s w7

zdroju jako jsou média ¢&i socialni sité. Tém jsem se spiSe vénovala ve francouzské ¢asti hledani.

Prakticka Cast
V nasledujici tabulce jsou vS8echna mnou nalezena slova, ktera mi pfipadaji nova, a to proto, Ze je neznam ja nebo je nezna mé okoli. Tato slova

doplnim o podrobny popis zahrnujici kanal, pfepis do API, vyznam, kontext, v kterém jsem slovo zaznamenala, popis komunikaéni situace, mluv¢iho,

datum zachyceni, slovotvorbu a vlastni komentar.

Tabulka €. 3 — Neologismy v ¢€estin é

Cz | Zachyceny Gramaticka Kanal | P fepis do Vyznam Kontext Popis Mluv €i Datum Slovotvorba Komenta ¥
vyraz kategorie IPA (zachycena komunika éni zachyceni zachyceného
véta) situace vyrazu
1 akciovat sloveso Ustné [akts1oVat] obchodovat s Planujes rozhovor mezi | dva muzi, fijen 2020 derivace z slovo mi pfijde
nedokonaveé, akciemi jesté dvéma muziv | ktefi rozumi akcie nové a pro lidi
nezvratné akciovat? restauraci obchodlm znalé v
na burze ekonomii a
obchodovani
muze byt
uzite¢né a
zajimavé
2 akcovat sloveso psané | [aktsovat] poradat Je ted’ na instagramu | divka ve fijen 2020 derivace z slovo mi pfijde
nedokonavé, kulturni, zakazané piSe mlada véku akce nové, drive
nezvratné spoleCenské akcovat. Zena do teenagera jsem ho
akce komentari nevidéla,
(vék z profilu sama ho ale
nelze urdit)
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pouzivat

bankovat sloveso psané | [bankovat] provadét Airbank online bankovni fijen 2020 derivace z slovo mi pfijde
nedokonavé, bankovni reklama: reklamni spole¢nost banka nové, drive
nezvratné operace Pokud nutné | kampan: jsem ho
nemusite do | https://1url.cz/ nevidéla,
banky, WzcQr sama ho ale
bankujte neplanuji
online. pouzivat
demozumpa | substantivum | psané | [demo3umpa] | pojmenovani DemoZumpa | kontroverzni osoba listopad kompozice: slovo jsem
Zensky rod seskupeni uz se vzteka. | média typu kritizujici 2020 demo a drive nevidéla,
urcitych Sputnik: odlisny Zumpa ale uzivat ho
politickych https://1url.cz/ | nadzorovy nechci,
stran a hnuti, XzPSq Smér, protoze je
pejorativni pFiznivci pouzivano
radikalnich pejorativné
politickych skupinou lidi,
stran s kterou
néazorové
nesouznim
golfit sloveso Ustné [golf1t] jezdit autem Dneska Zena fekne Zena, 21 let | léto 2020 derivace za slovo mi pfijde
nedokonavé, Volkswagen golfim. svému priteli vyuziti zajimavé, lze
nezvratné Golf pfi odjezdu z apelativizace | vyuzit
domu propria s rdznymi typy
aut, mGze se
ale zaménit s
hranim golfu
kliSoidni adjektivum Ustné [KIzfoidni:] pfipominajici Ta vyzdoba bavi se dvé Zena, 25 let | prosinec derivace z slovo jsem
meékké klisé, majici je dost Zeny mezi 2020 klisé dfive moc
charakter kliSoidni. sebou u neznala, ale
klisé, kliSovity nakupniho libi se mi, jeho
centra vyznam je
logicky
odvoditelny,
sama ho chci
pouZzivat
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kojocteni

substantivum
stfedni rod

psané

[kojotfteni:]

éteni v dobé
kojeni

Konecné
novy
kojocteni!

na instagramu
v popisku
prispévku

kojici Zzena

fijen 2020

kompozice:
kojeni a ¢teni

slovo mi pfijde
nové, ale
samotné se mi
nelibi, a proto
bych ho
nechtéla
pouzivat

koronakrize

substantivum
Zensky rod

Ustné i
psané

[koronakrize]

krize
zplsobena
koronavirovou
pandemii

Koronakrize
ovlivriuje
ekonomiku.

v médiich
napr.:
https://1url.cz/f
zPSB

kdokoliv

od jara
2020

kompozice:
korona
(koronavirus)
a krize

slovo mi pfijde
uz pomérné
zauZzivané,
proto by se
podle mé
melo brzo
dostat do
slovnikd,
sama ho Casto
pouzivam

koronak

substantivum
muzsky rod

psané

[koropak]

vir zpasobujici
onemocnéni,
nemusi jit jen
o Covid-19

Skocil na mé
kororiak.

v konverzaci
na facebooku:
autorka se citf
nemocné

zena, 20 let

listopad
2020

derivace
z korona
(koronavirus)

neuzito
prekvapiveé v
kontextu
koronaviru,
coZ mi pfijde
zajimavé a
nové, ale
muize
vzbuzovat
zmatenost

10

kovidovy/
covidovy

adjektivum
tvrdé

ustné i
psané

[kovidovi:]

spojeny
s nemoci
Covid-19

\Y
nemocnicich
mizi volna
IGzka pro
covidové
pacienty.

v médiich
napf.:
https://1url.cz/i
zZPSE

kdokoliv

Od jara
2020

derivace
z Covid-19

slovo mi pfijde
uz pomérné
zauzivané,
proto by se
podle mé
mélo brzo
dostat do
slovnikd,
sama ho Casto
pouzivam
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11 | lenora substantivum | Ustné [lenora] lenost, Mas zase matka mluvis | Zena, 50+ prosinec derivace za slovo jsem
Zensky rod neproduktivita | lenoru? ditétem, které 2020 vyuziti slySela uz

sedi pred apelativizace | dfive v roding,

televizi, misto propria ale az nyni

aby pracovalo (zertovnym jsem si
pfiklonénim k | uvédomila, ze
domackému | ho néktefi lidé
osobnimu kolem mé
jménu neznaji
Lenora)

12 | lepsolidi substantivum | psané | [lepfolyI] skupina lidi, Hudebni klip | kontroverzni osoba listopad kompozice: slovo jsem
muzsky rod, ktera své oblibené média typu kritizujici 2020 lepsSi a lidi drive nevidéla,
plural nazory skupiny Sputnik: odlisny ale uzivat ho

povaZuje za lepSolidi, ve https://1lurl.cz/ | nazorovy nechci,
nadfazené, kterém hrozi | 6zPSp smer, protoze je
podle zastrelenim pfiznivci pouzivano
nékterych premiéru radikalnich pejorativhé
slovo BabiSovi... politickych skupinou lidi,
odpovida stran s kterou
vyrazu nazorové
.prazska nesouznim
kavarna“

13 | ogébeny adjektivum Ustné [oge:beni:] unaveny, Ty jsi ale pejorativni muz, 30 let | prosinec puvod slovo jsem
tvrde protivny, ogébena. vyznam, 2020 neznam nikdy

majici pocit narazka na neslySela,
nezdaru chovani pfijde mi
druhého zajimavé
Cloveéka
14 | mit hlavu v slovni psané | [miit Alavuv | mit mnoho Méam z toho nainstagramu | mlady muz | listopad derivace z frazi ani slovo
pejru spojeni pejru] starosti hlavu v pejru. | v popisku (25 let), 2020 pyr pejr jsem
prispévku herec drive
neslysela, ale
jak jsem
Zjistila, je to
asi tim, ze to
uzivaji lidé
Vv jiné Casti
republiky
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15 teloska

substantivum
Zensky rod

Ustné

[telofka]

telenovela

Zas davaj
néjakou
telosSku?

rodina se
spolu diva na
televizi

zena, 25 let

prosinec
2020

derivace z
telenovela

slovo jsem
drive
neslysela,
pfijde mi v
hovorovém
jazyce
zajimavé a
nové, mohlo
by vSak
posluchagi
pfipominat
spiSe televizi

Tabulka zobrazuje, jak riznoroda nalezena slova jsou. Také popisuje, jaky je muj osobni postoj k témto slovim. Nalezend slova budou nasledné

podrobena metodé postupnych filtrd, kterou se budu zabyvat v dalSi analytické kapitole.
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Analyticka Cast

Slovnikova filtrace

Slovnikovou filtraci uplatnim v ramci metody postupnych filtr(i. Jako prvni vyuZziji Databazi heslart. V druhém filtru vyuZiji Heslar neologického
archivu nazvany Neomat a internetovy slovnik Cestina 2.0, pfipadné vyuziji i dal$i internetové zdroje jako je naptiklad Wikislovnik. V poslednim

filtru budu slova hledat v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, online_now, oral v1, syn_v8 a v databazi Anopress.

Akciovat

Slovo akciovat jsem nenasla v Zzadném slovniku, ktery je souéasti Databaze heslafl, tedy ani na Neomatu. Slovo nema zadny vyskyt ani na webu

Cestina 2.0, ani ve Wikislovniku, ani v korpusu Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, online_now, oral v1. Nezna ho ani databaze Anopress.

Slovo tedy proslo viemi slovnikovymi filtry a jedna se o neologismus.

Akcovat

Slovo akciovat jsem nenaSla v Zzadném slovniku, ktery je souc¢asti Databaze heslafl, tedy ani na Neomatu. Slovo nema zadny vyskyt ani na webu

Cestina 2.0, ani ve Wikislovniku, ani v korpusu Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, online_now, oral v1. Nezna ho ani databaze Anopress.

Slovo tedy proslo vSemi slovnikovymi filtry a jedna se o neologismus.

Bankovat

Slovo bankovat jsem nenalezla v Zzadném slovniku, ktery je sou¢ésti Databaze heslaru, tedy ani na Neomatu. Vyraz byl v roce 2017 pfidan do slovniku
Cestina 2.0, nenajdeme ho ale ve Wikislovniku. V korpusu Araneum Bohemicum Maximum ma devét vyskytd (z toho jsou nékteré pouze preklepy za

slovo bankomat). V korpusu syn_v8 najdeme celkem 24 vyskytu, v korpusu oral v1 neni zadny vyskyt v online_now pak najdeme 16 vyskytl, nicméné
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i pfesto tento vyraz povaZzuji za neologismus, protozZe jde o opravdu nizky vyskyt. Nékolikrat se vyraz objevil také v databazi Anopress, ve vétsiné

pfipadd Slo vSak o slovenskeé texty.

Slovo tedy proslo slovnikovou filtraci a jedna se o neologismus.

Demozumpa
Vyraz demozZumpa jsem nenasla v Zadném slovniku, ktery je soucasti Databaze heslafi kromé& Neomatu. Ten nabizi jeden jeho vyskyt z roku 2018.

Slovo najdeme ve slovniku Cestina 2.0 ani ve Wikislovniku. Vyraz nenajdeme v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, oral v1. Slovo

s vr

ma ovSem 2081 vyskytl v korpusu online_now. Slovo najdeme také v databazi Anopress (vétSinou o vyskyt na socialnich sitich v komentafich).

Slovo tedy proslo slovnikovou filtraci a jedné se o neologismus.

Golfit

Slovo golfit jsem nenasla v zadném slovniku, ktery je sougasti Databaze heslafd, tedy ani na Neomatu. Slovo nemé zadny vyskyt ani na webu Cestina
2.0, ani ve Wikislovniku. Neznaji ho ani korpusy Araneum Bohemicum Maximum (tady ma dva vyskyty, ale oba jsou uzité ve vyznamu hrani golfu),
syn_v8 (i zde najdeme Ctyfi vyskyty, ale jde o nazev podniku), online_now, oral v1. Slovo sice nalezneme v nékolika vyskytech v databazi Anopress,

nicmeéneé je uzité opét v jiném vyznamu (hrani golfu).
Slovo tedy proslo vSemi slovnikovymi filtry a jedna se o neologismus.

KliSoidni
Slovo kliSoidni jsem nenaSla v Zadném slovniku, ktery je sou¢ésti Databaze heslaft kromé& Neomatu. Tam ma pét vyskytd, ten prvni dokonce z roku
2007. Ve vSech pfipadech je slovo ale pouZité v zanru kritika, at uz jde o kritiku odbornou (Lidové noviny) nebo laickou (CSFD). Z rozhovord vedenych

pfi socialni filtraci ovSsem vyplynulo, Ze Ize slovo vyuZit i v jiném kontextu nez pfi uméleckeé kritice, coz by mohlo byt dalSim bodem zkoumani. Slovo
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klisoidni také najdeme na webu Cestina 2.0 se zaznamem z roku 2016. Vyraz ale nenajdeme ve Wikislovniku. Korpus Araneum Bohemicum Maximum
uvadi celkem 174 vyskytu tohoto slova, korpus syn_v8 obsahuje 41 vyskytl, korpus oral vl pak pouze jeden vyskyt. Celkem 33 vyskytl tohoto slova
uvadi korpus online_now. Je ale nutné uvést, Ze podle vysledkl vyhledavani databaze Anopress najdeme tento vyraz v poslednim roce také v médiich
nebo na socialnich sitich, a to i v jinych kontextech, nez jsou uméleckeé kritiky, coz vysveétluje i komunikacni situaci, pfi které jsem dany vyraz zachytila
ja, a to tedy pfi neformalni debaté dvou lidi, ktefi popisovali vyzdobu obchodniho centra. Z toho vyplyva, Ze se toto slovo dostava i do jinych oblasti,

nez je kultura.

Slovo proslo prvnim slovnikovym filtrem, a i pfes jeho pomérné velky vyskyt v korpusech a dlouhou dobu od prvniho vyskytu na Neomatu bych ho

zaradila jako neologismus.
Kojo éteni
Slovo akciovat jsem nenaSla v Zzadném slovniku, ktery je souc€asti Databaze heslafl, tedy ani na Neomatu. Slovo nema zadny vyskyt ani na webu

Cestina 2.0, ani ve Wikislovniku, ani v korpusu Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, online_now, oral v1. Nezna ho ani datab4aze Anopress.

Slovo tedy proslo vSdemi slovnikovymi filtry a jedna se o neologismus.

Koronakrize

Slovo koronakrize jsem nenaSla v zadném slovniku, ktery je sou€asti Databaze heslari kromé& Neomatu. Tam ma celkem tfi zaznamy z roku 2020.
Slovo bylo letos také pfidano do slovniku Cestina 2.0. Najdeme ho také ve Wikislovniku. Vyraz neznaji korpusy Araneum Bohemicum Maximum,
syn_v8 nebo oral vl. Databaze Anopress nabizi tisice vyskytl této slozeniny (tu prvni zaznamenala v bfeznu roku 2020) stejné jako korpus

online_now. Ten zaznamenal celkem 6720 vyskytl tohoto slova.

Slovo tedy proslo slovnikovou filtraci a jedné se o neologismus, ktery je navic diky své aktualnosti vysoce frekventovany.
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Koro nak
Slovo kororak jsem nenaSla v zadném slovniku, ktery je souc¢asti Databaze heslard kromé Neomatu. Tam ma dva vyskyty z roku 2020, prvni ve
vyznamu kaslajiciho &lovéka, druhy ve vyznamu Covid-19. Vyraz najdeme na webu Cestina 2.0, a to dokonce se tfemi rGznymi vyznamy. Slovo ale
nenajdeme ve Wikislovniku. Vyraz nenajdeme ani v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, oral v1. Vyraz najdeme pouze v korpusu
online_now, a to se 753 vyskyty (ve vétSiné pripadd vyraz pouzit v souvislosti s onemocnénim Covid-19, coz je také jeden z vyznam( zminénych na

webu Cestina 2.0). V databazi Anopress najdeme tento vyraz v kontextu onemocnéni Covid-19, jedna se ale spi3e o texty typu neformalnich diskusi.

Slovo tedy proslo slovnikovou filtraci a jedn& se o neologismus.

Kovidovy/covidovy

Slovo kovidovy/covidovy jsem nenasla v zadném slovniku, ktery je soucasti Databaze heslafti kromé Neomatu. Tam byl zaznam tohoto slova pfidan
v roce 2020. Jednou pro verzi s pismenem K na zacatku a celkem osmkrat pro plvodni verzi odvozenou od nazvu nemoci Covid-19 zacinajici na
pismeno C. Slovo najdeme na webu Cestina 2.0. i ve Wikislovniku, a to v obou verzich. Vyraz neméa zadny vyskyt v korpusech Araneum Bohemicum
Maximum, syn_v8 nebo oral v1. Najdeme ho v korpusu online_now, kde ma verze s poc¢ate¢nim pismenem K 310 vyskytl a verze s pismenem C
celkem 3016 vyskytu. Tisice vyskytl slova zaznamenala databaze Anopress (ten prvni v bfeznu roku 2020, a to jak pro verzi s pismenem K, tak

s pismenem C).

Slovo tedy proSlo slovnikovou filtraci a jedna se o neologismus, ktery je navic diky své aktualnosti vysoce frekventovany.

LepSolidi (lepSo €lov ék)
Vyraz lepSolidi popf. lepSoclovék jsem nenasla v Zzadném slovniku, ktery je soucasti Databaze heslaid kromé Neomatu Tam jsem se poprve setkala
s jednotnym &islem, které ma na Neomatu dokonce osm zaznamu z let 2018 a 2019. Vyraz najdeme také na webu Cestina 2.0 (jako jednotné i

s v

mnozné). Ve Wikislovnik najdeme pouze variantu lepSolidé. Vyraz oznacujici mnozné ¢€islo nema zadny vyskyt v korpusech Araneum Bohemicum
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Maximum a oral v1. Osm vyskytd najdeme v korpusu syn_v8, celkem 1214 vyskyt( pak najdeme v korpusu online_now. Slovo lepSoc¢lovék najdeme
v korpusech jesSté méné nez dany vyraz v mnozném cisle. LepSoclovek ma jeden vyskyt v korpusu syn_v8 a 105 vyskytd v korpusu online_now.
Znactné mnozstvi vyskytu vyrazu lepSolidi najdeme v databazi Anopress, a to pfedevSim na sociélnich sitich v komentéfich, nékdy ale také

v samotnych médiich.

Slovo v mnozném i jednotném c¢isle tedy proslo slovnikovou filtraci a jedna se o neologismus.

Lenora

Pfi hledani ve slovnicich jsem na toto slovo narazila nékolikrat. Zna ho jak Slovnik spisovného jazyka ¢eského, tak Neomat (tam najdeme dokonce
prvni a i jediny vyskyt slova v roce 1997). Slovo naopak nezna Cestina 2.0 ani Wikislovnik. Vyraz jsem nasla v databazi Anopres — tam ale pouze v
komentérich na socialnich sitich nebo v osobnich blozich. Vyskyt v médiich témér zadny. Podobné vysledky vychazi i z hledani v korpusech. Araneum
Bohemicum Maximum uvadi stovky vyskytu tohoto slova. Podobné je na tom i korpus syn_v8, ktery uvadi dokonce 7769 vyskytl tohoto slova, ve
velkém poctu prfipadu ale jde o nazev obce nebo feky. Korpus online_now uvadi 472 vyskytd, korpus oral v1 pak uvadi celkem pét vyskytu, ale jen

jeden z nich je ve vyznamu lenosti (dalSi oznacuji vlastni jméno).

Slovo neproslo zadnym slovnikovym filtrem, a proto se nejedna o neologismus.

Mit hlavu v pejru

Slovni spojeni mit hlavu v pejru nenajdeme v Zadném slovniku, ktery je soucasti Databéze heslara. Ve Slovniku spisovného jazyka ¢eského najdeme
pouze slovo pejr ve vyznamu pyr, pyfavka. Celé spojeni nenajdeme na webu Cestina 2.0 ani ve Wikislovniku (tam frazi najdeme pouze jako
synonymum k frazi ,mit hlavu jak Stoudev”). Slovni spojeni nenajdeme ani na Neomatu. Korpus Bohemicum Maximum uvadi dva vyskyty spojeni mit

hlavu v pejru, samotnou frazi hlavu v pejru uz tam ale najdeme v 89 vyskytech. V korpusu online_now najdeme 43 vyskyt tohoto slovniho spojeni.
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Korpus oral vl pak uvadi dva vyskyty a korpus syn_v8 62 vyskytl této fraze. Slovni spojeni najdeme také v databazi Anopress, kde ma tato fraze

tisice vyskytd.

Celé slovni spojeni tedy proSlo prvnim i druhym slovnikovym filtrem a mGzZzeme ho povaZovat za neologické, a to i presto, Zze samotné slovo pyr,
z kterého slovni spojeni vychazi, je ve slovnicich uz fadu let.

Ogébeny

Slovo ogébeny jsem nenasla v Zzadném slovniku, ktery je soucasti Databaze heslafl, tedy ani na Neomatu. Slovo nema zadny vyskyt ani na webu

Cestina 2.0, ve Wikislovniku, ani v korpusu Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, online_now, oral v1. Nezna ho ani Brnénsky mluveny korpus, i

presto Ze by se mohlo jednat o regionalismus. Nezna ho ani databaze Anopress.

Slovo tedy proslo vSemi slovnikovymi filtry a jedna se o neologismus.

TeloSka

Slovo teloSka jsem nenaSla v Zzadném slovniku, ktery je souc€asti Databaze heslaru, tedy ani na Neomatu. Slovo nema zadny vyskyt ani na webu

Cestina 2.0, ve Wikislovniku, ani v korpusu Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, online_now, oral v1. Nezna ho ani databaze Anopress.

Slovo tedy proslo videmi slovnikovymi filtry a jedna se o neologismus.
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Socialni filtrace

V nésleduijici tabulce je zobrazeno hodnoceni neologického pocitu mych &tyf kolegyn vici mnou nalezenym slovam. K vyjadreni svého hodnoceni

vyuzivaly jak €isla, jejichz legendu Ize nalézt pod tabulkou, tak slovni popis, ktery doplfiuje vybrané Eislo.

Tabulka €. 4 - Hodnoceni neologického pocitu skupinou

Gty kolegy i

Zachyceny Tereza Hanuskova Michaela Cenkova Andrea Hlava ¢€kovéa Jana Tomalova
vyraz
akciovat 1- slovo neznam, ale vyznam 1 - slovo jsem nikdy nesly3ela, ale | 1 - vyraz neznam, ale je zde 1 - neznam slovo, odhadla jsem
se da odhadnout asi se bude jednat o néjakou "akci" | rozpoznatelné slovo akcie,
s akciemi tudiz se da vyznam snadno
odvodit
akcovat 2- slovo nezndm, myslela 1 - slovo jsem nikdy neslySela, ale | 1 - vyraz neznam, ale vidimv | 1/3 - tipla bych, Ze to bude néco s
jsem, Ze se jedn& o chozeni na | pravdépodobné se bude jednat o ném slovo akce, da se tedy akcemi, ale vabec bych si nebyla jista
party poradani nebo ucastnéni akci? odhadnout, Ze ¢lovék néjakou
porada
bankovat 4 - slovo neznam, vyznam 2 - slovo jsem nikdy neslysela, 1 - vyraz neznam, ale vidimv | 1 - neznam, odhaduiji, Ze souvisi s
jsem si odvodila, ale pouzivat | vyznamoveé se bude jednat o néco | ném slovo banka, tedy vyraz bankou
ho nehodlam s bankou, nicméné nevim co se da zhruba odvodit
demozumpa | 5 - slovo jsem zaslechla, ale 2 - slovo jsem nikdy neslySela, ale | 2 - vyraz nezndm a nedokadzu | 4/5 - urcité jsem slovo zahlédla na
pFesné jsem si nedokazala slovo Zumpa ve mné evokuje néco | odhadnout vyznam Facebooku, ale nijak vic jsem se
odvodit jeho vyraz, byva hanlivého nezajimala o jeho vyznam
pouZivani jako urdzka
golfit 3 - myslela jsem, Ze se jedna o | 3 - méla jsem za to, Ze slovo 3 - myslela jsem si, Ze sloveso | 3 - tipla bych néco s golfem —
hrani golfu souvisi s hranim golfu, ne s bude mit co do€inéni s golfem, | sportem a ono nic
jezdénim v dané znacce auta Spatné jsem odhadla
kliSoidni 1 - slovo neznam, ale spojeni s | 8 - slovo znam, €as od ¢asu i sama | 1 - tento tvar jsem nikdy 8 - ob&as pouZziji
vyrazem klisé je ziejmé pouzivam nevidéla, ale odvozeni od
slova kli$é je evidentni
kojocteni 4 - slovo nezndm, pouzivat 2 - slovo v tomhle kontextu neznam | 2 - vyraz nezndm a vyraz si 1-2: tipla jsem vyraz, ale pfipadalo mi
nebudu, pfijde mi hloupé netroufnu odhadovat to tak divné, Ze jsem to zavrhla (a po

29




Cedidlova Tereza, 487213

Lexicologie et lexicographie de francais / Francouzska lexikologie a lexikografie

05/03/2021

precteni definice zjistila, Ze to tak
opravdu je)

koronakrize 7 - toto slovo je uz pomérné 6-7 - slovo znam, obc&as jsem ho 7 - slovo znam od pfichodu 7 - ted uz bézné, ale stale neologické
Casté v médiich pouZzila, ale ne pfilis pandemie, kterd zde neni kvali covidu
dlouho, tudiz se pro mé stale
jedna o neologismus
koronak 1 - slovo nezndm v tomto 5 - zaslechla jsem, ale nevim 4 - péarkréat jsem slovo 4 - zaslechla nebo zahlédla jsem
kontextu, ale d& se odvodit pfesny vyznam zaznamenala, ale stejné jako
vyraz covidak se mi nelibi,
tudiz ho pouZivat nebudu
kovidovy/ 7- slovo znam a pouzivam, je | 2 - neslySela jsem a nevim, k éemu | 7 - vyraz znam od zacatku 4/6 - aktivnéji i v psaném jazyce
covidovy to rychlejSi nez Fict "pacienti pfidavné jméno zaradit, respektive, | pandemie, ktera zde bude pouzivam spis "koronavirovy", ale
nakazeni koronavirem" jak ho pouzit teprve rok, tudiz si myslim, Zze | jedn& se podle mé o synonyma. Dal
se slovo maze fadit mezi budu pouzivat spis koronavirovy
neologismy
lenora 1 - slovo neznam, ale vyznam | 2 - slovo neznam a vidim ho 1 - slovo neznam, ale vyznam | 8 - zndm, u nas doma se pouZziva
odvodim poprvé jsem spravné odhadla jako synonymum pro lenost (nebo
spis jako takovy Zertik, Ze lenost je
nemoc) uz dlouho
lepSolidi 4 - vyraz znam, ale pouZivat jej | 3 - slovo jsem zaslechla, ale 1 - vyraz nezndm, ale da se 4 - zaslechla jsem

nebudu, pfijde mi hloupy, je
spojen s prezidentem
Zemanem

nejsem si jistd vyznamem, mam
pocit, Ze jsem ho slySela pfi
literatufe na gymnaziu, kde s
timhle slovem pfiSel poprvé néjaky
Cesky autor

dle jeho sloZzek odhadnout
vyznam

mit hlavu v
pejru

2 — toto slovni spojeni jsem
nikdy neslySela

5 - vyraz jsem zaslechla, ale
neznam vyznam, a proto
nepouzivam

4 - zaslechla jsem, ale
nepouzivam

4 — znam, ale nepouzivam

ogébeny

2 - slovo nezndm, ani jsem ho
nikdy neslySela, ale pusobi na
mé, Ze pochazi z néjakého
nareci

2 - slovo vidim poprvé a ani jsem si
netroufla hadat, co znamena

3 - slovo jsem nikdy nevidéla,
ale myslela jsem si, Ze m&a
spolec¢ny zaklad se slovesem
gebit se (smét se), definovala
bych tedy vyraz jako vysmata,
zmylila jsem se

2 - neodhadla bych vyznam
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teloska

3 - slovo neznam, myslela
jsem, Ze se jedna o televizi

3 - slovo nezndm a chybné jsem se
domnivala, Ze se jedna o
zabarveny vyraz pro televizi

3 - vyraz je pro mne neznamy
a mylné jsem si myslela, Ze
oznacuje televizi

3 - Spatné bych tipla, Ze se jedna o
televizi

Vysv étlivky k hodnoceni:

1 — Vyraz neznam, ale jsem schopen/schopna odhadnout vyznam

2 — Vyraz neznam a ani nejsem schopen/schopna odhadnout vyznam

3 — Vyraz neznam, myslel(a) jsem si, Ze odhadnu vyznam, ale zmylil(a) jsem se

4 — Vyraz jsem jiz zaslechl(a), ale nepouzivdm ho a ani nebudu

5 — Vyraz jsem jiz zaslechl(a), ale neznam jeho pfesny vyznam, proto ho nepouzivam

6 — Vyraz slycham &asto, nepouzivdm ho, ale chtél(a) bych

7 — Vyraz aktivné pouzivam, ale stale ho vnimam jako neologismus

8 — Vyraz aktivné pouzivam, nesdilim neologicky pocit, ale chapu, Ze je pro nékoho novym

9 — Nesdilim vubec neologicky pocit

Jako soucast socialni filtrace jsem vybrala také nékolik rodinnych pfislusnika a pratel, jejichz hodnoceni neologického pocitu jsem nize shrnula

spole¢né s hodnocenim kolegyn z tabulky. Mezi dotazovanymi byly dvé Zeny (19 let a 22 let) a dva ¢lenové mé domacnosti (muz, 46 let a Zena, 54

let).
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Akciovat

Slovo akciovat zadna z mych ¢tyf kolegyn, které se podilely na mé socialni filtraci, dfive neslySela, a tak ani neznala. Vyznam je ale dle vSech

jednoduché si odvodit. Slovo neznali ani dalSi dotazovani. | pro né je ale snadné vyznam odhadnout.

Akcovat

Vyraz akcovat neznala Zzadna z mych kolegyn, i v tomto pfipadé si ale dokazaly odvodit spravny vyznam. Naopak jedna z dotazovanych (Zzena, 19

let), slovo znala, sama ho ale pry nepouziva. DalSi dotazovani slovo neznali, ale vyznam si odvodili.

Bankovat

Vyraz bankovat neznaly tfi mé kolegyné, kazdopadné si ho dokézaly odvodit. Jedna kolegyné ho uz nékdy slySela, ale jeho vyznam nezna, dokonce

ho ani nechce pouzivat. Slovo neznal nikdo z dalSich dotazovanych, ale i oni si dokazali vyznam odvodit.

Demozumpa

Dvé ze Ctyr kolegyn tento vyraz nikdy neslySely ani neznaji jeho vyznam, jedna z nich se ale domniva, Ze by mohlo jit o néco hanlivého kvuli slovu
»zumpa“. Dalsi dvé kolegyné uz slovo zaslechly, jedna ho poprvé vidéla na Facebooku, ale nechce ho pouZzivat. DalSi ho sice slySela, ale pfesné si
nedokazala odvodit vyznam, i kdyz védéla, Ze tento vyraz byva uzivany pejorativné. Z dalSich dotazovanych slovo znali ¢lenové mé rodiny starsi

Ctyficeti let, sami ho ale nepouzivaji. Z mladSi generace (méné nez 25 let) ho nikdo neznal, ani se mu vysledny vyznam nelibi.

Golfit

Slovo ani jedna mych kolegyrn neznala a Spatné odhadovaly, Ze jde o néco s hranim golfu. Stejné na tom byli i ostatni dotazovani. Nikdo neodhadl

spravny vyznam.
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KliSoidni
Slovo kliSoidni znaly dvé z mych ¢tyf kolegyn. Samy ho také pouzivaji. Naopak dalSi dvé ho nikdy neslySely, ale vyznam si jsou schopné odvodit. V

prubéhu socialni filtrace se ukazalo, Ze zhruba polovina dotazanych tento vyraz uz slySelo, néktefi ho i sami pouzivaji, dalSi polovina ho slySi poprvé,

ale vyznamu rozumi.

Kojo éteni
Slovo kojocteni zadna z mych kolegyn neznala. Jedna si sice spravny vyznam tipovala, ale zavrhla ho, protoze ji pfiSel pfilis hloupy. DalSi z kolegyn
pak slovo nechce pouzivat, protoze ji taky pfijde hloupé. Z dalSich dotazovanych slovo nikdo neznal, vyznam si ale néktefi dokazali odvodit. Slovo

ale nikomu nepfislo zajimave.

Koronakrize
Tento vyraz vSechny z mych kolegyn znaji a samy aktivné pouzivaji. Podle nich jde ale stale o neologismus, jelikoZ slovo neni ve spole¢nosti dlouhou
dobu (vznik by se dal fadit do roku 2020). Slovo znali i dalSi dotazovani. VétSina ho navic uz sama nékdy pouZzila. Pfevazné se s nim ale setkavaji

v médiich.

Koro nak

TFi ze &tyF mych kolegyn tento vyraz jiz slySely, jedna z nich ale jeho vyznam neznala. Druh& ho zase nechce pouZzivat, protoze se ji nelibi. Posledni
kolegyné slovo dfive nezaznamenala, ale je schopn& vyznam odhadnout. VétSina dotazovanych slovo neslySela, ale jsou schopni si odvodit vyznam.
Nejcastéji by ale fekli, Ze se jedna o jiny vyraz pro onemocnéni Covid-19 nebo pro pacienta s timto onemocnénim. Nikdo neodhadoval, Zze by mohlo

jit o vir €&i nemoc obecné.
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Kovidovy/covidovy
Vyraz kovidovy zaznamenaly v mluvené nebo psané formé tfi z mych Ctyf kolegyn. Dvé z nich ho dokonce samy aktivné pouZzivaji, ta tfeti preferuje
slovo ,koronavirovy*“. Jedna z kolegyn vyraz dfive neslySela. Z dalSich dotazovanych znali vyraz kovidovy vSichni, vétSina ho sama aktivné pouziva,

i pfesto jim ale pfijde jako neologismus kvuli kratké dobé uzivani.

Lenora
Slovo lenora ve vyznamu lenosti znala z mych ¢&tyf kolegyn pouze jedna, kterd ho i sama pouziva. Vyznam lze ale podle dalSich dvou odvodit.
Rozdilny nazor jsem ziskala od svych dvou kamaradek (19 let a 22 let), které vyraz nikdy neslySely, ani si nedokazou vysvétlit jeho vyznam. Rodinni

prislusnici vyraz znaji, pravé od nich jsem slySela toto slovo poprvé.

LepsSolidi (lepSo €lov ék)
Tfi ze Ctyf mych kolegyn tento vyraz jiz slySely, dvé z nich ho ale nechtéji pouzivat. Jedna z nich si neni jistd vyznamem. Posledni z kolegyn vyraz

neznala, ale dokazala odhadnout jeho vyznam. Z dalSich dotazovanych znali vyraz pouze lidé starSi Ctyficeti let, sami ho ale nepouZivaji.

Mit hlavu v pejru
Jedna z kolegyn toto slovni spojeni nikdy neslySela a neni schopna odhadnout jeho vyznam. DalSi tfi kolegyné frazi jiz slySely, ale nepouzivaji ji.
Z mnou dotazanych lidi znali spojeni mit hlavu v pejru jen lidé starsi Ctyficeti let. Samotné slovo pejr jim ale nic nefikalo. V mladsi generaci slovo ani

slovni spojeni nikdo neznal.
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Ogébeny
Vyraz ogébeny zadna z mych kolegyn neznala, ani nedokazaly odhadnout jeho vyznam. Stejné tak tomu bylo i u dalSich dotazovanych v ramci
socialni filtrace. Ani mezi mymi prateli a rodinou jsem nenasla nikoho, kdo by vyraz znal ¢i védél jeho vyznam kromé Zeny, u které jsem ho slySela

poprvé a ktera ho tedy pouziva (vyraz zna od svych znamych, ale nevi, jak nebo kde vznikl).

TeloSka

Z mych ¢&tyr kolegyn neznala slovo teloSka zadna z nich, navic se mylné domnivaly, Ze se jedna o jiné pojmenovani televize. Slovo ve vyznamu

telenovely neznali ani dalSi dotazovani. Ti si také tipovali, Ze by mohlo jit o néco spojeného s televizi.
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Zaver

Podafilo se mi najit nékolik ¢eskych slov, ktera povaZzuji za neologismy, a to jak kvali svému neologickému pocitu, tak na zakladé jejich nenalezeni
v exitujicich slovnicich (i téch neologickych). Ukazuje to na schopnost ¢estiny se neustale ménit a pfizplsobovat potfebam lidi, at uz jde o aktualni
situaci spojenou s koronavirou pandemii, kterd pfinesla mnoho novych slov i slovnich spojeni, nebo jen o zjednoduSovani mluvy ¢i psani pomoci

s w7z

vytvareni novych odvozenych vyrazu. Velka ¢ast slov ma i diky poznatkiim ze sociélni filtrace potencial uspét, a stat se tak soucasti jazyka.

V mém vybéru se oviem vyskytuje i slovo, které sice zaujalo muj neologicky pocit, ale 0 neologismus se nejedna. Je to slovo, které jiz je soucasti
oficialnich slovniku jako je Slovnik spisovného jazyka ¢eského. Z mého hledani tedy vyplyva, Ze pouze neologicky pocit nestaci a je vhodné nami

vybrané adepty provéfit, zda splfiuji ¢i nesplnuji podminky neologismu, a mazZzeme je tedy tak oznacovat.

Z patnacti vybranych vyraza splnilo poZzadavky socialni a slovnikové filtrace €trnact z nich (pfesnéji se jedna o tfinact slov a jedno slovni spojeni).
Neproslo tedy pouze slovo lenora. Ostatni vyrazy jsou dle mého zkoumani neologismy a jejich vy€et najdeme v pfiloze 2 — esky neologicky slovnik.
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Annexes/ Prilohy

Annexe 1 — le dictionnaire néologique francais

Belek (bellek/balek/ballek)

[belek] interj. fam. — emprunt a l'arabe : bel (« pensée ») et ec (2e personne du singulier) — Attention (faire belec =

faire attention). Fait belek avec mes affaires sinon jte les préte plus.

Le mot n’est pas dans les dictionnaires en ligne Le Larousse ou Le Robert. Il n’est pas dans les versions imprimées
de ces dictionnaires ou dans Le Trésor de la Langue Francaise informatisé. Le mot belek est dans le Dictionnaire
de la Zone et il a 54 occurrences dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum (le plus souvent il s’agit du
nom d’une ville en Turquie qui s’écrit avec une majuscule). Dans le corpus French Web 2017 il a 178 occurrences
(20 d’eux commencent avec une minuscule). La forme bellek est dans le Lexik de cités mais n’a pas aucune
occurrence dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum. Elle a 33 occurrences dans le corpus French Web
2017 (la plupart avec une majuscule). La forme balek nous trouvons dans le Bien ou quoi ? La langue des jeunes
a Ivry et Vitry-sur-Seine. Le mot a 41 occurrences dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum (la plupart
avec une majuscule) et il a 121 occurrences dans le corpus French Web 2017. La forme balek est homonyme. Le
mot est aussi utilisé dans le sens « testicules » et il vient de la phrase « s’en battre les couilles ». Dans le corpus
French Web 2017 nous ne trouvons que le mot balek dans ce sens. La forme ballek n'a pas aucune occurrence
dans le corpus Araneum Francogallicum Maximum et elle a six occurrences dans le corpus French Web 2017 (trois
d’eux avec une minuscule). La forme ballek est aussi homonyme et donc nous pouvons la trouver dans les corpus
avec plusieurs sens. Aucune de mes collegues n’a pas connu le mot. De plus, elles ne peuvent pas deviner le sens.

C’est un mot complétement nouveau pour eux.
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Déconfinement

Ramadonner

Reconfinement
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[dek3finemd] subst. m., sg. — dérivation : préfixe dé- a mot confinement — Action de faire cesser le confinement; fait

de ne plus étre confiné. Intervention du Premier ministre sur les modalités progressives du déconfinement.

Le mot est dans les dictionnaires en ligne Le Larousse ou Le Robert mais il n’y a pas dans les versions imprimées
de ces dictionnaires ou dans Le Trésor de la Langue Francaise informatisé. Dans le corpus Araneum
Francogallicum Maximum il y a six occurrences et dans le corpus French Web 2017 il y a 89 occurrences. De ce
mot. Trois de quatre collegues n’ont pas entendu le mot mais elles sont capables de déviner le sens. Une seule

collegue a déja connu ce mot et, de plus, elle l'utilise.
[samadone] v. fam. — emprunt a I'arabe : ramadan et le suffixe — Faire le ramadan. Nous allons ramadonner.

Le mot n’est pas dans les dictionnaires en ligne Le Larousse ou Le Robert. Il n’y a pas dans les versions imprimeées
de ces dictionnaires ou dans Le Trésor de la Langue Frangaise informatisé. Dans le corpus Araneum
Francogallicum Maximum il n'y a pas aucune occurrence de méme que dans le corpus French Web 2017. Aucune
de collegues n’a pas connu le mot. De plus, deux collegues ne sont pas capables de deviner le sens. Les autres

deux comprennent le sens.

[sokafinemd] subst. m., sg. — dérivation : préfixe re- a mot confinement — Action de (se) confiner dans un lieu de

nouveau. Ce reconfinement frappe plus fort le moral des Francais.

Le mot est dans les dictionnaires en ligne Le Robert mais il n'est pas dans les versions imprimées de ces
dictionnaires ou dans Le Trésor de la Langue Francaise informatisé. Dans le corpus Araneum Francogallicum

Maximum il n’y a pas aucune occurrence de ce mot mais dans le corpus French Web 2017 il y a dix occurrences.
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Toutes les collegues connaissent le lexéme. De plus, toutes les quatre l'utilisent activement. Elles pensent qu'il

s’agit de néologisme.

[syrvivalist] subst. m., sg. — emprunt a I'anglais — Personne qui se prépare a survivre dans un monde dévasté par

une catastrophe. Un survivaliste ultra-violent et surarmé : Frederik Limol, itinéraire d’'une radicalisation.

Le mot n’est pas dans les dictionnaires en ligne Le Larousse ou Le Robert. Il n’est pas dans les versions imprimées
de ces dictionnaires ou dans Le Trésor de la Langue Francaise informatisé. Dans le corpus Araneum
Francogallicum Maximum il y a 49 occurrences de ce mot (la plupart de fois il y est utilisé comme un adjectif) et
dans le corpus French Web 2017 il y a 340 occurrences. Le mot est dans le corpus DiCo d’'aprés lequel le mot a
été ajouté dans le Petit Robert imprimé en 2018. Aucune de collegues ne I'a pas connu. Elles ne sont pas capables

de deviner le sens.
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Pfiloha 2 — ¢esky neologicky slovnik

Akciovat

Akcovat

Bankovat

Demozumpa

[aktsiovat] v. — derivace z akcie — Obchodovat s akciemi. Planujes jeSté akciovat?

Nevyskytuje se v zadném ze slovnikdl, které sdruZuje Databaze heslaft. Slovo nema zadny vyskyt na webu Cestina 2.0,
v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, oral v1, online_now, v databazi Anopress. Slovo neni mezi lidmi

rozSifené. Vyznam je ale dle vSech jednoduché si odvodit.
[aktsovat] v. — derivace z akce — Pofadat kulturni, spolecenské akce. Je ted’ zakdzané akcovat.

Nevyskytuje se v zadném ze slovnikii, které sdruZuje Databaze heslafd. Slovo nema zadny vyskyt na webu Cestina 2.0,
v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, oral v1, online_now, v databazi Anopress. Slovo neni mezi lidmi

rozSifené, znal ho pouze jeden dotazovany ¢lovék. Vyznam je ale dle vSech jednoduché si odvodit.
[bankovat] v. — derivace z banka — Provadét bankovni operace. Pokud nemusite do banky, bankujte online.

Nevyskytuje se v zadném ze slovniku, které sdruzuje Databaze heslard. Vyraz byl v roce 2017 pfidan do slovniku Cestina
2.0. V korpusu Araneum Bohemicum Maximum ma devét vyskytl (z toho jsou nékteré pouze preklepy za slovo bankomat).
V korpusu syn_v8 najdeme celkem 24 vyskytl, v korpusu oral v1 neni Zadny vyskyt v online_now pak najdeme 16 vyskyt(.
Neékolikrat se vyraz objevil také v databazi Anopress, ve vétsiné pfipadl Slo vSak o slovenské texty. Slovo neni mezi lidmi

rozsSifené, ale dovedou si jeho vyznam odvodit. Vyraz slySel jen jeden z dotazovanych lidi.

[demozumpa] subst. Z., sg. — kompozice: demo a Zzumpa — Pejorativni pojmenovani seskupeni urcitych politickych stran a

hnuti. DemozZumpa uz se vzteka.
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Nevyskytuje se v zadném ze slovnik(, které sdruzuje Databaze heslari (kromé& Neomatu). Neomat nabizi jeden vyskyt
slova z roku 2018. Nenajdeme ho v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, oral v1. Slovo ma 2081 vyskytl
v korpusu online_now. Slovo najdeme také v databazi Anopress s velkym vyskytem, nicméné jde vétSinou o vyskyt na
socialnich sitich (v komentafich). Vyraz byl v roce 2020 pfidan do slovniku Cestina 2.0. Dvé ze &tyF kolegyn tento vyraz
nikdy neslySely ani neznaji jeho vyznam. DalSi dvé kolegyné uz slovo zaslechly, ale nechtéji ho pouzivat. VétSina odhaduje
pejorativni vyznam. Z dalSich dotazovanych slovo znali lidé starSi Ctyficeti let, sami ho ale nepouZzivaji. Z mladsi generace

(méné nez 30 let) ho nikdo neznal, ani se mu vysledny vyznam nelibi.
[golf1t] v. — derivace z Volkswagen Golf (za vyuziti apelativizace propria) — Jezdit autem Volkswagen Golf. Dneska golfim.

Nevyskytuje se v zadném ze slovniki, které sdruzuje Databaze heslart, ani na webu Cestina 2.0, ani v korpusech
Araneum Bohemicum Maximum (tady méa dva vyskyty, ale oba jsou uZzité ve vyznamu hrani golfu), syn_v8 (i zde najdeme
Gtyfi vyskyty, ale jde o nazev podniku), online_now, oral vl. Slovo sice nalezneme v nékolika vyskytech v databazi
Anopress, nicméneé je uzité opét v jiném vyznamu (hrani golfu). Slovo neni mezi lidmi zndmé a pro vSechny dotazované

je navic tézké odhadnout jeho vyznam. Nej¢astéji se mylné domnivaji, Ze jde o néco spojeného s hranim golfu.
[klzfoidni:] adj. — derivace z klisé — Pfipominajici klisé, majici charakter klisé, kliSovity. Ta vyzdoba je dost kliSoidni.

Nevyskytuje se v zadném ze slovniku, které sdruzuje Databaze heslaru (kromé& Neomatu). Na Neomatu ma vyraz uz pét
zaznamu. Ten prvni dokonce z roku 2007. Ve vSech pfipadech je ale slovo pouzité v zanru kritika, at uz jde o kritiku
odbornou (Lidové noviny) nebo laickou (CSFD). Slovo také najdeme na webu Cestina 2.0 se zd&znamem z roku 2016.
Korpus Araneum Bohemicum Maximum uvadi 174 vyskytu tohoto slova (vétSinou jde opét o uméleckou kritiku), korpus
syn_v8 obsahuje 41 vyskytl, korpus oral vl pak pouze jeden vyskyt. Celkem 33 vyskytl tohoto slova uvadi korpus

online_now. V databazi Anopress najdeme tento vyraz v poslednim roce také v médiich nebo na socialnich sitich, atoiv
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jinych kontextech, nez jsou umélecké kritiky. Zhruba polovina dotazanych tento vyraz uz slySela, néktefi ho i sami

pouzivaji. DalSi polovina ho nikdy neslySela, ale vyznamu rozumi.
[kojoﬁteni:] subst. s., sg. — kompozice: kojeni a &teni — Cteni v dobé& kojeni. Koneéné novy kojoéten!

Nevyskytuje se v Zadném ze slovnikil, které sdruZuje Databaze heslaft. Slovo nema zadny vyskyt na webu Cestina 2.0,
v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, oral v1, online_now, v databazi Anopress. Slovo neni mezi lidmi

rozSifené. Vyznam si ale néktefi dokazali odvodit. Slovo ovSem nikomu nepfiSlo zajimavé.

[koronakrize] subst. Z., sg. — kompozice: korona a krize — Krize zpusoben& koronavirovou pandemii. Koronakrize ovlivriuje

ekonomiku.

Nevyskytuje se v Zzadném ze slovnikd, které sdruzuje Databaze heslari. Slovo koronakrize ma celkem tfi zaznamy v
databazi Neomat, viechny ale z roku 2020. Slovo bylo letos také pfidano do slovniku Cestina 2.0. Vyraz ale zatim nebyl
zaznamenan do Slovniku spisovného jazyka ¢eského. Neznaji ho ani korpusy Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8
nebo oral v1. Nicméné databaze Anopress nabizi tisice vyskytl této sloZzeniny (tu prvni zaznamenala v bfeznu roku 2020)
stejné jako korpus online_now. Ten zaznamenal celkem 6720 vyskytu tohoto slova. Tento vyraz je mezi lidmi jiZ pomérné

s w7z

rozsSifeny. Velk& ¢ast z dotazovanych ho sama aktivné pouziva. Pfevazné se s nim setkavaji v médiich.
[koropa:k] subst. m., sg. — derivace z korona — Vir zplsobujici onemocnéni, nemusi jit o Covid-19. Skocil na mé kororiak.

Nevyskytuje se v zadném ze slovnikd, které sdruzuje Databaze heslard (kromé Neomatu). V databazi Neomat ma dva
vyskyty z roku 2020, prvni ve vyznamu kaslajiciho &lovéka, druhy ve vyznamu Covid-19. Slovo najdeme na webu Cestina
2.0 (dokonce se tfemi riznymi vyznamy). Vyraz ale nenajdeme v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, oral

vl. Vyraz najdeme pouze v korpusu online_now, a to se 753 vyskyty (ve vétSiné pfipadu vyraz pouZit v souvislosti
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s onemocnénim Covid-19, co? je také jeden z vyznamd zminénych na webu Cestina 2.0). V databazi Anopress najdeme
tento vyraz v kontextu onemocnéni Covid-19, jedné se ale spiSe o neformalni diskuse a podobné. VétSina dotazovanych
slovo nesly3ela, ale jsou schopni si odvodit vyznam, ktery uvadi slovnik Cestina 2.0. Nejéasts&iji by tedy fekli, Ze se jedna
o0 jiny vyraz pro onemocnéni Covid-19 nebo pro pacienta s timto onemocnénim. Nikdo neodhadoval, Ze by mohlo jit o vir

¢i nemoc obecné.
[kovidovi:] adj. — derivace z Covid-19 - Spojeny s nemoci Covid-19. V nemocnicich mizi volna ltZka pro covidové pacienty.

Nevyskytuje se v Zadném ze slovnikd, které sdruzuje Databaze heslard kromé Neomatu. Tam byl zaznam tohoto slova
pridan v roce 2020. Jednou pro verzi s pismenem K na zacatku a celkem osmkrat pro plvodni verzi odvozenou od ndzvu
nemoci Covid-19 zacinajici na pismeno C. Slovo nema zadny vyskyt v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8
nebo oral v1. Najdeme ho ale ve slovniku Cestina 2.0 nebo v korpusu online_now, kde ma verze s po&ate¢nim pismenem
K 310 vyskytl a verze s pismenem C celkem 3016 vyskytu. Tisice vyskytu slova zaznamenala databaze Anopress (ten
prvni v bfeznu roku 2020, a to jak pro verzi s pismenem K, tak s pismenem C). Slovo je mezi lidmi rozSifené. Neznala ho
jen jedna dotazovana osoba. Vyznam ale znaji nebo si jsou schopni odvodit vSichni. Velka ¢ast dotazovanych slovo navic

sama aktivné uziva.

[lepfolryz] subst. m. pl (sg.) — kompozice: lepSi a lidi — Skupina lidi, kterd své nazory povaZuje za nadfazené; nékdy
oznacovan vyraz ,prazska kavarna“. Hudebni klip oblibené skupiny lepSolidi, ve kterém hrozi zastfelenim premiéru
BabiSovi.

Nevyskytuje se v Zaddném ze slovniku, které sdruZzuje Databaze heslafi (kromé& Neomatu). Na Neomatu ma slovo osm

zdznam( z let 2018 a 2019 (a to i v jednotném &isle). Najdeme ho také na webu Cestina 2.0 (jako jednotné i mnozné

Vyraz oznacujici jak mnozné, tak jednotné €islo nema zadny vyskyt v korpusech Araneum Bohemicum Maximum a oral
46



Mit hlavu v pejru

Ogébeny

Cedidlova Tereza, 487213

Lexicologie et lexicographie de francais / Francouzska lexikologie a lexikografie

05/03/2021

v1. Osm vyskytl najdeme v korpusu syn_v8, celkem 1214 vyskytl pak najdeme v korpusu online_now. Slovo lepSoc¢lovék
najdeme v korpusech jeSté méné nez dany vyraz v mnozném ¢isle. LepSoclovék ma jeden vyskyt v korpusu syn_v8 a 105
vyskytd v korpusu online_now. Zna¢né mnozstvi vyskytll najdeme v databazi Anopress, a to pfedevsim na socialnich
sitich v komentafich, nékdy ale také v samotnych médiich. VétSina dotazovanych vyraz uz nékdy zaznamenala, ale nechce

ho pouzivat, protoZe citi, Ze je pejorativni. Néktefi vyznam slova neznaiji.
[mi:t Alavu v pejru] — derivace z pyr — Mit mnoho starosti. Mam z toho hlavu v pejru.

Nevyskytuje se v Zzadném ze slovniku, které sdruzuje Databaze heslari. Ve Slovniku spisovného jazyka ¢eského najdeme
pouze slovo pejr ve vyznamu pyr, pyfavka. Slovo nema zadny vyskyt na webu Cestina 2.0, ani ve Wikislovniku (tam pouze
jako synonymum k frazi ,mit hlavu jak Stoudev*). Korpus Bohemicum Maximum uvadi dva vyskyty spojeni mit hlavu v pejru,
samotnou frazi hlavu v pejru uz tam ale najdeme v 89 vyskytech. V korpusu online_now najdeme 43 vyskytl tohoto
slovniho spojeni. Korpus oral vl uvadi dva vyskyty a korpus syn_v8 62 vyskytl této fraze. Slovni spojeni najdeme
v databazi Anopress, kde ma tato fraze tisice vyskytl. VétSina dotazovanych slovni spojeni uz nékdy zaznamenala, ale

nepouZziva ho. Fraze je srozumitelnéjSi pro starSi generace.
[oge:beni:] adj. — Unaveny, protivny, majici pocit nezdaru. Ty jsi ale ogébena.

Nevyskytuje se v zadném ze slovnikii, které sdruZuje Databaze heslafd. Slovo nema zadny vyskyt na webu Cestina 2.0,
v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, oral v1, online_now, v Brnénském mluveném korpusu, v databazi

Anopress. Slovo neni mezi lidmi rozsSifené. Nikdo nezna ani nedokéze odhadnout jeho vyznam.
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TeloSka [telofka] subst. Z., sg. — derivace z telenovela — Telenovela. Zas davaj néjakou teloSku?

Nevyskytuje se v zadném ze slovniki, které sdruZuje Databaze heslafd. Slovo nema zadny vyskyt na webu Cestina 2.0,
v korpusech Araneum Bohemicum Maximum, syn_v8, oral v1, online_now, v databazi Anopress. Slovo neni mezi lidmi

rozSifené. Nikdo neznal jeho vyznam. VétSina dotazovanych se navic mylné domnivala, Ze se jedna o jiné pojmenovani

televize.
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